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1. Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Wazna wskazowka:

Aby urzadzenie dziatato prawidtowo, uzywaij tylko oryginalnych kabli i akcesoriow.
Nieoryginalne produkty moga powodowac opdznienia, samoczynne wytaczanie sie
urzadzenia lub niestabilne dziatanie.

Przeczytaj uwaznie przed instalacja:
e Urzadzenie dziata na uziemieniu biegunem ujemnym i zasilaniu 12V.

e Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wytaczyc zasilanie pojazdu. Wtacz je dopiero
po zakonczeniu montazu.

e Przed zamocowaniem rejestratora zaplanuj odpowiednie miejsce jego montazu.

e Nie uzywaj myjki cisnieniowej ani nie zanurzaj urzadzenia w wodzie — moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

e Wyglad i parametry urzadzenia moga ulec zmianie w wyniku postepu
technologicznego. W przypadku rozbieznosci pomiedzy opisem lub ilustracjami a
rzeczywistym produktem, nalezy kierowac sie rzeczywistym wygladem i
dziataniem urzadzenia.

e Przed instalacja upewnij sie, ze zestaw zawiera wszystkie niezbedne akcesoria.

e Produkt przeznaczony jest wytacznie do motocykli.

2. Instrukcja montazu

2.1. Ustaw multimetr na pomiar napiecia statego (DC).
Podtacz czarny przewod do minusa akumulatora, a czerwony do przewodu, ktory chcesz
przetestowac.

2.2. Sprawdz odczyt multimetru:

- Jesli zasilanie jest wytaczone — multimetr nic nie pokazuije.

- Jesli zasilanie jest wtaczone — powinien pokazac okoto 12V. To oznacza, ze znalaztes
przewod zasilania ACC.

2.3. Jesli nie widac napiecia:
Przenie$ czerwony przewdd pomiarowy na inny kabel (czarny zostaje przy minusie
akumulatora) i powtarzaj pomiar, az znajdziesz linie ACC.



3. Funkcje i sterowanie przyciskami

Apple Carplay Android Auto
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(4) Ustawienia
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4. Konfiguracja CarPlay i Android Auto
Kliknij @ na ekranie gtownym, aby wejsc¢ do CarPlay.
1. Na swoim iPhonie wtacz Bluetooth i Wi-Fi w ustawieniach.

2. Przejdz do menu Bluetooth i wybierz urzadzenie z listy, zaczynajace sie od ,F600-
XXXXXX".

3. Po chwili pojawi sie komunikat ,Prosba o parowanie Bluetooth’. Kliknij ,Paruj”.
4. Nastepnie telefon zapyta: ,Uzyj CarPlay z Car BT?" - wybierz ,Uzyj CarPlay”.
5. Po kilku sekundach potaczenie zostanie nawigzane i uruchomi sie CarPlay.
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Uwaga:

1. Wyglad interfejsu moze sie roznic¢ w zaleznosci od wersji systemu i0S — prosimy
kierowac sie rzeczywistym dziataniem urzadzenia.

2. Pierwsze potaczenie moze zajac wiecej czasu - prosimy o cierpliwosc.

3. Aby przetaczyc sie na Android Auto lub AirPlay, nalezy wytaczyc Bluetooth i Wi-Fi
w telefonie, by zakonczyc potaczenie z Apple CarPlay.
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Etapy potaczenia:

1. Potacz Bluetooth za pomoca iPhone'a:

Nazwa sprzetu:AUDIOBAHN
Kod parowania:0000

taczenie

2. Wyskakujace okienko telefonu poprosi o uzycie opcji CarPlay

Now Playing
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Car Podcasts Audiobooks Calendar Settings

Android Auto potaczenie bezprzewodowe

1. Wejdz w Ustawienia telefonu i wtacz Bluetooth oraz Wi-Fi.
2. Przejdz do menu Bluetooth.
3. Kliknij ,Paruj nowe urzadzenie”, aby rozpoczac¢ wyszukiwanie.

4. Z listy wybierz urzadzenie zaczynajace sie od ,,F600-XXXXXX" w sekcji ,Inne
urzadzenia”.

5. Po okoto 20 sekundach pojawi sie komunikat ,Sparowac z Car BT?" - kliknij ,Paruj”.

6. Po zakonczeniu parowania telefon automatycznie przetaczy sie w tryb Android Auto.
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AirPlay - bezprzewodowe przesytanie obrazu i dzwieku

1. W menu gtownym wybierz ,Potaczenie telefonu”, a nastepnie otworz okno klonowania
ekranu iPhone.

2. Na iPhonie przejdz do Ustawienia > Wi-Fi.

3. Wybierz sie¢ Wi-Fi zaczynajaca sie od F600-XXXXXX (lub nazwe Twojego ekranu),
wprowadz hasto: 12345678.

4.Przesun palcem w dot od gornej krawedzi ekranu, aby otworzyc¢ Centrum sterowania,
nastepnie stuknij ,Klonowanie ekranu” (Screen Mirroring).

5. Wybierz Car BT, aby rozpoczac klonowanie ekranu.

Android

Carplay  Klonowani... Auto Klonowani...

Automatyczne ... Klonowanie ... Automatyczne p... Auto

Wi-Fi chn2
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Etapy potaczenia:

1. Potacz Bluetooth za pomoca iPhone'a:

Nazwa sprzetu:AUDIOBAHN
Kod parowania:0000

taczenie

2. Wyskakujace okienko telefonu poprosi o uzycie opcji CarPlay

Android Cast

1. W menu gtownym wybierz ,Potaczenie telefonu”, a nastepnie otworz okno klonowania
ekranu Android.

2. Na ekranie pojawi sie kod QR - zeskanuj go aparatem w telefonie.
3. Kod przekieruje Cie do pobrania odpowiedniej aplikacji. Zainstaluj ja i uruchom.

4. W ustawieniach Wi-Fi telefonu wybierz sie¢ o nazwie zaczynajacej sie od
carplaywifi_XXXX lub pasujacej do nazwy Twojego ekranu.

5. Otworz wczesniej zainstalowana aplikacje i rozpocznij transmisje ekranu.
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Android
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Automatyczne ... Klonowanie .. Automatyczne p.. Auto
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"1. Zeskanuj kod QR, pobierz plik APK i otwérz uprawnienie do .
uruchomionego okna."

2. Podiacz telefon do lokalnej sieci bezprzewodowej: carplaywifi_XXXX
3. Wprowadz hasto: 12345678 i poczekaj na potaczenie Wi-Fi.

4. Otworz APK klowowania ekranu na telefonie.

Polacz sie z siecig

B. Bluetooth

Bluetooth w inteligentnym ekranie motocyklowym

Funkcja Bluetooth umozliwia bezprzewodowe potaczenie z telefonem, dzieki czemu
mozesz wygodnie prowadzi¢ rozmowy, stucha¢ muzyki i odbiera¢ powiadomienia -
wszystko to bezpiecznie, podczas jazdy.
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Nazwa urzadzenia:
 AUDIOBAHN

Haslo:
0000

Automatyczna o...
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Klawiatura numeryczna

Historia potaczen telefonicznych

Spis kontaktow

Potgczone urzadzenia Bluetooth

Sterowanie odtwarzaniem muzyki
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6. Ustawienia

1. Ustawienia podstawowe - kalibracja ekranu dotykowego oraz przywracanie ustawien
fabrycznych.

2. Ustawienia fabryczne — dostep po wpisaniu hasta: 888888.
3. Ustawienia wyswietlania - regulacja jasnosci, kontrastu i innych parametrow obrazu.
4. Tapeta - wybor tta ekranu gtownego.

5. Wygaszacz ekranu - automatyczne wytaczanie wyswietlacza po okreslonym czasie
bezczynnosci, co oszczedza energie i zmniejsza rozproszenie uwagi podczas jazdy.

6. Jezyk — wybor jezyka interfejsu.
7. Zegar — ustawienie aktualnego czasu wyswietlanego na ekranie.

8. Wersja oprogramowania — wyswietla zainstalowanga wersje systemu.
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7. Co zrobic, gdy cos nie dziata?

1. Urzadzenie sie nie wtacza po uruchomieniu zaptonu (ACC):
Sprawdz, czy przewody zostaty poprawnie podtaczone.

2. Brak potaczenia Bluetooth z telefonem:
Upewnij sie, ze podczas parowania zostato wpisane prawidtowe hasto Bluetooth.

3. Nie mozna potaczy¢ stuchawek Bluetooth:

Najpierw potacz telefon z urzadzeniem przez Bluetooth. Nastepnie potacz stuchawki
Bluetooth z telefonem.

Po pomyslnym potaczeniu dzwiek z urzadzenia bedzie przesytany do stuchawek

8. Dane techniczne:

Pojemnosc karty pamieci: do 256 GB
Rozdzielczos¢: 1280x720 (7 cali)

Ekran: IPS

Wi-Fi: 2.4 GHz + 5 GHz

Sensor: 3-axis

Zakres temperatur pracy: od -20°C do +70°C
Standardowe napiecie: DC 5V
Wodoodpornosc: IP67

Zakres czestotliwosci: BDR+EDR: 2402-2480MHZ, Wifi 5.2G:5180MHZ-5240MHz, Wifi
5.8G:5745MHZ-5825MHZ

Moc wyjsciowa RF (EIRP): BDR+EDR: 4.29dBm Max., Wifi 5.2G: 18.13dBm Max, Wifi 5.8G:
13.93 dBm Max.

9. Potencjalne zagrozenia i srodki zapobiegawcze

1. Odpornos¢ na warunki atmosferyczne

e Ryzyko: Deszcz, mgta lub kurz moga uszkodzic ekran, porty lub wnetrze
urzadzenia.

o Zalecenie: Upewnij sie, ze urzadzenie posiada klase szczelnosci min. IP67. W
przypadku mocnego deszczu — wytacz urzadzenie i zabezpiecz je pokrowcem
wodoodpornym.



2. Wibracje i wstrzasy

e Ryzyko: Stata ekspozycja na wibracje silnika i drgania z nawierzchni moze
prowadzic¢ do poluzowania ztaczy lub uszkodzenia wewnetrznych komponentow.

e Zalecenie: Uzywaj amortyzujacego uchwytu montazowego zaprojektowanego
specjalnie do motocykli. Regularnie sprawdzaj mocowanie.

3. Odbicia swiatta i widocznosc¢ ekranu

e Ryzyko: Jasne swiatto dzienne moze uniemozliwic czytanie ekranu, co moze
prowadzic¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

o Zalecenie: Korzystaj z trybu wysokiej jasnosci lub zastosuj ostone
przeciwstoneczna. Ustaw ekran w optymalnym kacie wzgledem oczu.

4. Obstuga podczas jazdy

e Ryzyko: Obstuga dotykowa podczas jazdy motocyklem moze prowadzic do utraty
panowania nad pojazdem.

o Zalecenie: Nie obstuguj urzadzenia podczas jazdy! Uzywaj wytacznie komend
gtosowych (Siri/Google Assistant). Wszelkie zmiany konfiguracji wykonuj na
postoju.

5. Odpornos¢ na temperature i promieniowanie UV

e Ryzyko: Wystawienie na silne nastonecznienie przez wiele godzin moze
doprowadzic¢ do uszkodzenia matrycy LCD lub wygiecia obudowy.

o Zalecenie: Po zakonczonej jezdzie zdejmij tablet z motocykla i przechowuj go w
cieniu. Unikaj pozostawiania urzadzenia na stoncu.

6. Zabezpieczenie przed kradzieza
e Ryzyko: Urzadzenie montowane na zewnatrz motocykla jest narazone na kradziez.

e Zalecenie: Po zakonczeniu jazdy zdejmuj tablet lub stosuj zabezpieczenia
mechaniczne (np. uchwyt z zamkiem).

7. Wodoodpornosc ztaczy
e Ryzyko: Ztacza zasilania mogg ulec zwarciu lub korozji.

e Zalecenie: Uzywaj silikonowych zaslepek lub ztacz hermetycznych IP67. Zawsze
zabezpieczaj porty po odtaczeniu kabla.

10. Zasady postepowania ze sprzetem elektrycznym i
elektronicznym



Na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 r. 0 zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym informujemy;, ze:

1. Posiadacz zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych jest obowigzany
do przekazania go zbierajacemu zuzyty sprzet lub podmiotowi uprawnionemu do
zbierania zuzytego sprzetu.

2. Zuzyty sprzet elektroniczny mozna zostawic w sklepie, w ktorym kupowane jest nowe
urzadzenie. Kazdy sklep zobowiazany jest do nieodptatnego przyjecia starego urzadzenia,
0 ile nowy sprzet kupiony w tym sklepie jest tego samego rodzaju i posiada te sama
funkcjonalnosc.

3. Przy dostarczaniu nowego urzadzenia przeznaczonego dla gospodarstwa domowego
gwarantujemy nieodptatny odbior zuzytego sprzetu elektronicznego w miejscu jego
dostawy. Zuzyty sprzet musi byc¢ tego samego rodzaju i posiadac te same funkcje co
dostarczony produkt.

4. Jezeli naprawa sprzetu jest nieoptacalna lub niemozliwa z przyczyn technicznych
serwis zobowigzuije sie do nieodptatnego przyjecia uszkodzonego urzadzenia.

5. Sklepy stacjonarne o powierzchni sprzedazy ponizej 400 m2 nie moga zbierac i
gromadzic niekompletnego zuzytego sprzetu, a takze czesci z zuzytych urzadzen. -

6. Zuzyty sprzet elektroniczny nie moze byc wyrzucany razem z innymi odpadami. Groza
za to surowe kary pieniezne.

7. Zuzyte urzadzenia elektroniczne mozna odniesc¢ do punktu zbierania. Liste tych
punktow na terenie Rzeczypospolitej Polskiej znajduje sie pod tym adresem:
https:.//www.gov.pl/web/gios

11. SYMBOL PRZEKRESLONEGO KOSZA

Symbol przekreslonego kosza na smieci na produkcie lub jego opakowaniu
0znacza, ze urzadzen elektrycznych i elektronicznych raz baterii i akumulatorow
nie wolno wyrzucac do zwyktych pojemnikow na odpady. Obowigzkiem
uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w
celu recyklingu odpadow powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Baterii
nie wolno wyrzucac razem z odpadami. Zapewniajac prawidtowa utylizacje pomagasz
chronic srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegotowych informaciji
dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
wtadz lokalnych, dostawca ustug utylizacji odpadow lub sklepem, gdzie nabyto produkt.

Dane Importera/Producenta: HUMANCARE POLSKA SP. Z 0.0., ul. Jesionowa 6, 55-040
Zerniki Mate, tel. 609 961 661, www.xenso.pl
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